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  o) dalle ore 16,00 del 5 agosto alle ore 23,00 del 6 agosto;   

  p) dalle ore 16,00 alle ore 24,00 del 12 agosto;   

  q) dalle ore 07,00 alle ore 23,00 del 13 agosto;   

  r) dalle ore 07,00 alle ore 23,00 del 15 agosto;   

  s) dalle ore 07,00 alle ore 23,00 del 20 agosto;   

  t) dalle ore 07,00 alle ore 23,00 del 27 agosto;   

  u) dalle ore 14,00 alle ore 22,00 del 29 ottobre;   

  v) dalle ore 08,00 alle ore 22,00 del 1° novembre;   

  w) dalle ore 16,00 alle ore 22,00 del 7 dicembre;   

  x) dalle ore 08,00 alle ore 22,00 del 8 dicembre;   

  y) dalle ore 16,00 alle ore 22,00 del 23 dicembre;   

  z) dalle ore 08,00 alle ore 22,00 del 24 dicembre;   

  aa) dalle ore 08,00 alle ore 22,00 del 26 dicembre.  

Per i veicoli provenienti dall'estero e dalla  Sardegna,  muniti di idonea documentazione attestante 

l'origine del  viaggio,  l'orario di inizio del divieto e' posticipato di ore quattro. Limitatamente ai veicoli 

provenienti dall'estero con un solo conducente e' consentito, qualora il periodo di riposo giornaliero - 

come previsto dalle norme del regolamento CE n. 561/2006 - cada in coincidenza del posticipo di cui al 

presente comma, di usufruire - con decorrenza dal termine del periodo di riposo - di un posticipo di ore 

quattro.   

Per i veicoli diretti all'estero, muniti di idonea documentazione attestante la destinazione del viaggio, 

l'orario di termine del divieto e' anticipato di ore due; per i  veicoli  diretti in Sardegna muniti di idonea 

documentazione attestante la destinazione del viaggio, l'orario di termine del  divieto e' anticipato di ore 

quattro. 

-- 

Vehicles over 7,5 tons circulation is forbidden on holidays and other special days in the year 2011 as 

follows: 

  a) every Sunday during January, February, March, April, May, October, November and December, 

from 8 am to 22.00; 

  b) every Sunday during the months of June, July, August and September, from 7 am to midnight; 

  c) from 8 am to 10 pm on Jan 1st; 



  d) from 8 am to 10 pm on Jam 6th; 

  e) from 4 pm to 10 pm on Apr. 22nd; 

  f) from 8 am to 16.00 on Apr 23rd; 

  g) from 8 am to 10 pm on Apr 25th; 

  h) from 7 am to midnight on June 2nd; 

  i) from 7 am to midnight on July 2nd; 

  j) from 7 am to 11 pm on July 9th; 

  k) from 7 am to 11 pm on July 16th; 

  l) from 7 am to 11 pm on July 23rd; 

  m) from 4 pm to midnight on July 29th; 

  n) from 7 am to midnight on July 30th; 

  o) from 4 pm on Aug 5th to 11 pm on Aug 6th; 

  p) from 4 pm to midnight on Aug 12th; 

  q) from 7 am to 11 pm on Aug 13th; 

  r) from 7 am to 11 pm on Aug 15th; 

  s) from 7 am to 11 pm on Aug 20th; 

  t) from 7 am to 11 pm on Aug 27th; 

  u) from 2 pm to 10 pm on Aug 29th; 

  v) from 8 am to 10 pm on Nov. 1st; 

  w) from 4 pm to 10 pm on Dec. 7th; 

  x) from 8 am to 10 pm on Decc 8th; 

  y) from 4 pm to 10 pm on Dec. 23rd; 

  z) from 8 am to 10 pm on Dec. 24th; 

  aa) from 8 am to 10 pm on Dec. 26th. 

For vehicles coming from abroad and from Sardinia, equipped with appropriate documentation 

certifying the origin of the journey, the start time of the ban has been postponed by four hours. Vehicles 

from abroad with only a driver is permitted if the daily rest period fall in coincidence with the 

postponement of this paragraph, a delay of four hours. 



For vehicles going abroad, equipped with appropriate documentation showing the destination of the 

journey, the time period of the ban is brought forward by two hours. For vehicles to Sardinia have an 

appropriate documentation showing the destination of the trip, the time termination of the ban is brought 

forward by four hours. 

 


